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JET

50 
ANLEITUNG FÜR DEN GEBRAUCH 

 
Vor dem Gebrauch des Geräts 

die vorliegende Packungsbeilage aufmerksam 

durchlesen und zum 
 

Batteriefach 
 

Kippschalter 
 

Spritzenhalterung 

1. Spritze im Ausgangszustand. 
 
2. Bewegen Sie den Kolben hin und 
her, um die Innenwände der Spritze 
zu schmieren. 
 
3. Schrauben Sie den Kolben vom 
Gummizylinder ab. Dieser muss am 
Endanschlag sein. 
 
4. Setzen Sie die Spritze auf, indem 
Sie sie nach unten drücken und um 
90° im/entgegen dem Uhrzeigersinn 
drehen, sodass die Messskala zum 
Benutzer hin zeigt. 
 
5. Den belüfteten Spike auf die 
Spritze aufsetzen, um das 
Arzneimittel aufzuziehen  
 
KEINE Nadel verwenden. 
 
6. Den Spike in das Fläschchen 
einfügen.  
 
Zum Ansaugen des Arzneimittels 
den Schalter ()betätigen und 
dabei die Vorrichtung in vertikaler 
Position halten, wie in der 
Abbildung 4 dargestellt. 
 
HINWEIS: Aus Sicherheitsgründen 
ist die Reinigungsfunktion () pro 
Betätigung auf einige Sekunden 
begrenzt. 
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HINWEISE FÜR DEN ORDNUNGSGEMÄSSEN GEBRAUCH 
 

•  Der JET50  wurde ausschließlich für das Aufziehen von crn® CRONO® Réservoir Spritzen 50 ml mittels belüftetem Spike 
entwickelt (es wird empfohlen, das Modell MiniSpike-CRN® mit flüssigkeitsabweisender Membran 3 µm zu verwenden). 

•  Der Gebrauch von JET50  mit anderen Vorrichtungen als crn® CRONO® Réservoir 50-ml-Spritzen kann sowohl die 

Beschädigung der Spritze als auch Schäden für den Benutzer hervorrufen. 
•  CANÈ S.p.A. übernimmt keine Haftung, sollte: 
    - JET50  mit anderen Vorrichtungen verwendet werden; 
    - JET50  mit einem anderen als dem Original-Réservoir verwendet werden; 
    - JET50  für nicht vorgesehene Zwecke verwendet werden. 

 



Vor jedem Gebrauch ist das Gerät JET50  auf Unversehrtheit und saubere Oberflächen zu prüfen. 
 

JET50  darf nicht mit Aceton, Lösungs- oder Scheuermitteln gereinigt werden. 

JET50  darf nicht in Reinigungslösung oder Wasser getaucht werden, 
um ein Eindringen von Flüssigkeit in die Spritzenhalterung zu verhindern. 
 
Nach dem Gebrauch muss JET50  mit einem feuchten Tuch gereinigt 
und bei Raumtemperatur an einem trockenen Ort aufbewahrt werden. 
 

JET50  ist von Wärmequellen (Heizkörpern, Herden, Öfen, UV-Strahlen) fernzuhalten. 

JET50  darf weder in den Ofen noch in den Mikrowellenherd gelegt werden. 

JET50  darf weder in den Kühlschrank noch in das Kühlfach gelegt werden. 

JET50  darf nicht sterilisiert werden. 

JET50  entspricht den Anforderungen der der Norm IEC 60601-1-2:2014 an die elektromagnetische Störfestigkeit; dennoch 
empfiehlt es sich, JET50  nicht in der Nähe von Lebenserhaltungsgeräten zu verwenden. 
 
Bei Nichtbeachtung der genannten Warnhinweise kann es zu Gerätestörungen mit mitunter schwerwiegenden Folgen für den 
Benutzer kommen. 
 

Nach Ablauf der Betriebsdauer ist JET50  ordnungsgemäß zu entsorgen 
(gemäß den Vorschriften zur getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeräten). 

 
BATTERIEWECHSEL 
Das Gerät benötigt zwei 1,5-V-Batterien vom Typ AA. 
Es wird empfohlen, stets zwei neue Batterien vorrätig zu halten. 
KEINE wiederaufladbaren Batterien verwenden! 
Die Verwendung anderer Batterietypen kann zu einer Störung des Geräts führen. 
Wird das Gerät längere Zeit nicht gebraucht, die Batterien entfernen. 
 
Bei unzureichender Saugleistung die Batterien austauschen. 
Für den Batteriewechsel den Batteriefachdeckel an der Unterseite des Geräts durch Drücken 
auf die Lasche öffnen. 
Die auszutauschenden Batterien herausnehmen. 
Die neuen Batterien einlegen, dabei auf die richtige Polarität achten.  
Das Etikett am Boden des Fachs zeigt die korrekte Polarität und die Seriennummer der Vorrichtung an 
Den Batteriefachdeckel wieder schließen, bis er hörbar einrastet. 
Bei mangelnder Funktionstüchtigkeit der Vorrichtung das Réservoir unter Verwendung 
des mitgelieferten Kolbens oder des CRONOFILL (sofern verfügbar) füllen.  
 
Canè S.p.A. bietet eine Garantie von zwei Jahren ab 
dem ursprünglichen Kaufdatum auf Material- und  
Herstellungsfehler des Produkts. 
  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Es wird empfohlen, JET50  NICHT für die  
Füllung von Infusionssets (Priming) zu verwenden 

 
Das Gerät JET50  darf NICHT verwendet werden, 

wenn das Infusionsset in den Patienten eingeführt ist. 
 

NEIN 

CANÈ S.p.A. 
Via Cuorgnè 42/a 
10098 Rivoli (TO) – Italy 
www.canespa.it 

 

HINWEISE FÜR DEN ORDNUNGSGEMÄSSEN GEBRAUCH 
 


